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~ MOUNTING INSTRUCTIONS
1. UNSCREW THE SCREWS MARKED IN PICTURE A;
2. TAKE OFF THE CENTRAL RED LIGHT IPICTURE B);
3. TAKE OFF AND REMOVE THE FRONTAL RED LIGHTS (PICTURES

C AND D);
4. USING A HAMMER AND A PUNCH, REMOVE THE BREAKING

MARKED ON PICTURE E;
5. REMOVE THE ORIGINAL PARABOLA FROM THE LATERAL RED

LIGHT AND SUBSTITUTE IT WITH THE LED BOX (DETAIL 1
PICTURES F AND G);

6. INSERT THE CABLES INTO THE HOLES MARKED ON PICTURE
H'

7. TIGHTEN THE CABLES ON THE CLAMPS OF DETAIL N°4
PAYING GREAT ATIENTION IN THE ORDER OF POLARITY (THE
POSITIVE CABLES ARE THAT WITH THE WHITE LINE);

8. SET THE DETAILS 2 AND 4 AS YOU CAN SEE FROM PICTURE
L

9. Fix THE COVER FOR THE CONTACTS AS YOU CAN SEE FROM
PICTURES M AND N;

10. USING A HAMMER AND ANOTHER TOOL, REMOVE THE
BOTIOM CAP OF THE TOP-CASE;

1 1. INSERT THE PLATE CONTACTS INTO THE HOLE, AS YOU
CAN SEE FROM PICTURE Q;

12. SET THE PLATE CONTACTS MOUNTING TO THE BOTIOM
MOUNTING IT TO THE TOP-CASE (PICTURES SAND T).

~~----------------------------------------------------------~~m ISTRUZIONI DI MONTAGGIO "
1. SVITARE LE VITI ~VIDENZIATE IN FIGURA A
2. RIMUOVERE IL C:ATADIOTIRO CENTRALE Ifig. B);
3. SVITARE E RIMUOVERE I CATADIOTIRI LATERALIlfig C e D);
4. AIUTANDOSI CON UN MARTELLO E UNO SCALPELLO, RIMuOVERE GLI SFONDABILI EVIDENZIATIIN FIGURA E;
5. RIMUOVERE LA PARABOLA ORIGINALE DAL CATADIOTIRO LATERALE E SOSTITUIRLA CON LA SCATOLA LED

IPARTICOLARE j fig. F e Gl;
6. NSERIRE I CAVI NEI FORI EVIDENZIATI IN FIGURA H;
7. STRINGERE I CAVI NEI MORSETII DEL PARTICOLARE N° 4 PRESTANDO PARTICOLARE ATIENZIONE ALL'ORDINE DELLE

POLARITA' II CAVI POSTIVI SONO QUELLI CON LA RIGA BIANCA);
8. COMPORRE I PARTICOLARI 2 e 4 COME INDICATO IN FIGURA L;
9. FISSARE IL COPERCHIO PORTA CONTATII COME INDICATO NELLE FIGURE MeN;
10. AIUTANDOSI CON UN MARTELLO ED UN ATREZZO, RIMUOVERE IL TAPPO NEL FONDO DEL BAULETTO;
11. INSERIRE I CONTAn! PIASTRA NEL FORO, COME INDICATO IN FIGURA Q;
12. ASSEMBLARE I'\'CONTATTI PIASTRA AL FONDO PORTA CONTATII MONTANDOLO AL BAUlETIO (fig. SeT).
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